
 
PASTOR / PÁRROCO 

Rev. Fr. Adonis González-Betancourt 
 

DEACONS / DIÁCONOS 

Jorge Luis Milián 
Félix Humberto González 

 

MASS SCHEDULE / HORARIOS DE MISAS 

Sábado - Vigilia: 7:00 p.m. (Español) 

Sunday / Domingo 

9:00 a.m. (English) 

11:00 a.m. - 1:00 p.m. & 6:00 p.m. (Español) 
 

DAILY MASS / MISA DIARIA 

from Tuesday to Friday / de Martes a Viernes 

9:00 a.m. 
 

CONFESSIONS / CONFESIONES 

Saturday / Sábado: 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 

from Monday to Friday / de Lunes a Viernes 

8:30 a.m. - 4:30 p.m. 
 

CONTACT US / CONTÁCTENOS 

Telephone: 305-248-5355 

Fax: 305-245-3047 
 

Pastor / Párroco 

pastor@stmartindeporrescc.org  
 

Front Desk / Recepción 

office@stmartindeporrescc.org  
 

Bookkeeper / Contabilidad 

Bookkepper@stmartindeporrescc.org 
 

Religious Education / Educación Religiosa   

ccd@stmartindeporrescc.org  
 

Pastoral Assistant / Asistente Pastoral 

pastoral.assistant@stmartindeporrescc.org  
 

VISIT US / VISÍTANOS 

Webpage / Página web 

www.stmartindeporrescc.org 
 

Address / Dirección 

14881 SW 288th Street, Leisure City, FL  33033  

“This is my beloved Son, with whom               
I am well pleased.” 

“Éste es mi Hijo muy amado, en quien                 

tengo mis complacencias”. 

Mt. 3,17 
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ANUNCIOS PARROQUIALES 

Fiesta del Bautismo del Señor 

 No olviden pasar por la tienda de artículos religiosos de nuestra  

parroquia y llevar algo que les guste. Así estas colaborando con tu 

comunidad. 

 

PARISH ANNOUNCEMENTS  

The Baptism of the Lord  

 Don't forget to stop by our parish's religious items  store and buy 

something you like. This way you are collaborating with your 

community. 

Weekly Collection, Thank you for your support! 
Colecta Semanal, ¡Gracias por tu apoyo! 

Saturday / Sábado  3-Jan 7:00 PM  $         998.00  

Sunday / Domingo  4-Jan 9:00 AM  $     1,330.00  
   11:00 AM  $     3,610.00  
   1:00 PM  $     2,047.00  
    6:00 PM  $     1,389.35  
DECEMBER ONLINE OFFERING / DICIEMBRE OFRENDA EN LINEA  $     2,404.00  

  
GRAND TOTAL  $  11,778.35  

Sunday, Jan 11, 2026      2                Domingo, 11 de Ene, 2026 
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CATEQUESIS 66 PARA EL BOLETIN: “ DAR POSADA AL PEREGRINO” 

La obra de misericordia dar posada al peregrino nos invita a acoger y proteger a quienes se encuentran lejos de su hogar,            

especialmente a migrantes y personas desplazadas que buscan seguridad, refugio y esperanza. Vivimos en un contexto en el que  

muchas personas dejan sus países por necesidad, violencia o pobreza, y nuestra solidaridad se vuelve una forma concreta de amor y 

misericordia. Dar posada significa ofrecer un lugar seguro, acompañamiento y apoyo para quienes atraviesan situaciones difíciles, 

mostrando que no están solos y que son dignos de respeto. 

Jesús nos enseñó la importancia de la hospitalidad y la cercanía con quienes sufren. Él acogía a todos sin juzgar, ofreciendo ayuda, 

compañía y protección. Cada gesto de acogida puede aliviar la fatiga, la incertidumbre y la soledad de quienes están en camino. Dar 

posada al peregrino es, entonces, un acto de caridad que refleja la misericordia de Dios y nos recuerda que nuestra comunidad se 

fortalece al proteger a quienes más lo necesitan. 

Vivir esta obra de misericordia requiere sensibilidad, apertura y generosidad. No siempre podemos ofrecer una casa grande o muchos 

recursos; a veces dar posada significa compartir un espacio, ofrecer alimento, ropa, información o acompañamiento, y brindar         

esperanza a quienes atraviesan un momento de vulnerabilidad. La clave está en actuar con respeto, reconociendo la dignidad y el  

valor de cada persona, sin importar su origen o situación. 

Esta obra de misericordia se puede vivir de muchas formas en la vida cotidiana. Por ejemplo: 

• En la familia: Acoger temporalmente a migrantes o familiares que llegan de otros lugares, ofreciéndoles un espacio seguro,     
comida, compañía y orientación para integrarse y sentirse protegidos. 

• En la escuela o el trabajo: Apoyar a compañeros o estudiantes que están lejos de su hogar, ayudándolos a adaptarse,            
proporcionándoles información útil o colaborando para cubrir necesidades básicas. 

• En la parroquia o comunidad: Participar en programas de ayuda a migrantes, refugiados o personas desplazadas, ofreciendo 
hospedaje, alimentos, ropa, acompañamiento espiritual o asesoría para integrarse en la comunidad. 

• En la vida cotidiana: Brindar apoyo a quienes necesitan refugio temporal, orientar a personas perdidas o recién llegadas, ofrecer 
comida, abrigo o compañía, y acompañarlos con respeto y afecto. 

Dar posada al peregrino también implica comprensión y sensibilidad. No se trata solo de ofrecer un espacio físico, sino de acompañar 

con atención y cuidado, reconociendo el miedo, la incertidumbre y la esperanza de quienes han dejado su hogar. Cada gesto de     

hospitalidad, aunque pequeño, refleja la misericordia de Dios y fortalece la comunidad, transformando vidas con solidaridad y amor. 

Pequeños gestos prácticos para vivir esta obra de misericordia: 

• Ofrecer un espacio seguro y temporal a migrantes o personas desplazadas. 

• Brindar comida, ropa, abrigo o información útil para integrarse y sentirse protegidos. 

• Acompañar y orientar a quienes llegan solos o enfrentan dificultades en un lugar nuevo. 

• Participar en programas comunitarios que apoyen a migrantes, refugiados o personas en tránsito. 

Mostrar respeto, empatía y disposición para ayudar, sin juzgar ni discriminar. 
Dar posada al peregrino es, en definitiva, un acto de amor que protege, acompaña y fortalece a quienes atraviesan momentos de   

vulnerabilidad. Cada gesto de hospitalidad, generosidad y acompañamiento refleja la compasión de Jesús y ayuda a construir una  

comunidad más justa, solidaria y misericordiosa. Al dar posada, abrimos nuestro corazón y nuestro hogar al prójimo, viviendo la      

caridad de manera concreta y transformadora. 

Propósito concreto: Esta semana me comprometo a acoger, apoyar o acompañar a alguien que esté lejos de su hogar o en situación 

de migración, ofreciendo refugio, alimento, orientación o compañía, mostrando respeto y generosidad, y recordando que cada acto de 

hospitalidad refleja el amor de Dios hacia los demás. 
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CATECHESIS 66 FOR THE NEWSLETTER: “GIVING LODGING TO THE PILGRIM” 

The work of mercy, giving lodging to the pilgrim, also, in other words, to shelter the homeless,  invites us to welcome and protect 

those who are far from home, especially migrants and displaced people seeking safety, refuge and hope. We live in a context in which 

many people leave their countries out of necessity, violence or poverty, and our solidarity becomes a concrete form of love and mercy. 

Giving lodging means offering a safe place, accompaniment and support for those who are going through difficult situations, showing 

that they are not alone and that they are worthy of respect. 

Jesus taught us the importance of hospitality and closeness to those who suffer. He welcomed everyone without judgment, offering 

help, companionship and protection. Every gesture of welcome can alleviate the fatigue, uncertainty and loneliness of those who are on 

the way. Giving lodging to the pilgrim is, then, an act of charity that reflects God's mercy and reminds us that our community is  

strengthened by protecting those who need it most. 

Living this work of mercy requires sensitivity, openness and generosity. We can't always offer a large home or a lot of resources;  

Sometimes giving lodging means sharing a space, offering food, clothing, information or accompaniment, and providing hope to those 

who are going through a moment of vulnerability. The key is to act with respect, recognizing the dignity and value of each person,    

regardless of their origin or situation. 

This work of mercy can be lived out in many ways in everyday life. For example: 

• In the family: Temporarily welcome migrants or family members who arrive from other places, offering them a safe space, food, 

company and guidance to integrate and feel protected. 

• At school or work: Support peers or students who are away from home by helping them adapt, providing useful information, or 

helping to meet basic needs. 

• In the parish or community: Participate in programs to help migrants, refugees or displaced people, offering lodging, food,    

clothing, spiritual accompaniment or advice to integrate into the community. 

• In everyday life: Provide support to those in need of temporary shelter, mentor lost or newly arrived people, offer food, shelter or 
companionship, and accompany them with respect and affection. 

Giving lodging to the pilgrim also implies understanding and sensitivity. It is not just about offering a physical space, but about          

accompanying with attention and care, recognizing the fear, uncertainty and hope of those who have left their home. Every gesture of 

hospitality, however small, reflects God's mercy and strengthens the community, transforming lives with solidarity and love. 

Small practical gestures to live this work of mercy: 

• Providing a safe and temporary space for migrants or displaced persons. 

• Provide food, clothing, shelter or useful information to integrate and feel protected. 

• Accompanying and guiding those who arrive alone or face difficulties in a new place. 

• Participate in community programs that support migrants, refugees, or people in transit. 

Show respect, empathy, and willingness to help, without judgment or discrimination. 
Giving lodging to the pilgrim is, in short, an act of love that protects, accompanies and strengthens those who are going through       

moments of vulnerability. Every gesture of hospitality, generosity and accompaniment reflects Jesus' compassion and helps to build a 

more just, supportive and merciful community. By giving lodging, we open our hearts and our homes to our neighbor, living charity in a 

concrete and transforming way. 

Concrete purpose: This week I commit to welcome, support or accompany someone who is far from home or in a situation of         
migration, offering shelter, food, guidance or companionship, showing respect and generosity, and remembering that every act of     
hospitality reflects God's love for others. 
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REUNIONES SEMANALES - WEEKLY MEETINGS 

 

Lunes (7:00 pm) 

Emaús (Mujeres) 

Legión de María 

Ministros de Hospitalidad/Ushers (3er lunes del mes) 

Grupo de Apoyo ESPERANZA (2do lunes del mes) 

Martes (7:00 pm) 

Grupo de Oración 

Respeto a la Vida (martes a las 10:00 am) 

Con el Corazón de Fray Escoba (3er martes del mes) 

Miércoles (7:00 pm) 

María Reina de la Paz (10am) 

La Divina Voluntad (10am) 

Emaús (Hombres) 

RICA / OCIA 

Intercesión (2do & 4to miércoles del mes) 

Jueves (7:00 pm) 

Prayer of the Holy Rosary every Thursday at 7:00 pm (in the Chapel) 

Movimiento de Retiros Parroquiales Juan XXIII 

Cursillos de Cristiandad 

Altar Servers (2do jueves del mes) 

Hermandad del Señor de los Milagros (3er jueves del mes) 

Viernes (7:00 pm) 

Grupo de Jóvenes/Youth Group 

Padres Unidos en Dios y Oración (2nd viernes del mes 7pm) 

Asociación del Sagrado Corazón de Jesús (2do viérnes del mes) 

Grupo de Matrimonio (2do y 4to viernes a las 7:30 pm) 

English Prayer Group (3rd friday of the month) 

KofC/Caballeros de Colón (third Friday of the month/tercer viernes 

   del mes at 7:30 pm). 

Daily Readings 

Jan 12 - Monday of the First Week in Ordinary Time:                                              
1 Sm 1:1-8 / Ps 116:12-13, 14-17, 18-19 / Mk 1:14-20  

Jan 13 - Tuesday of the First Week in Ordinary Time:                                                                      
1 Sm 1:9-20 / 1 Sm 2:1, 4-5, 6-7, 8abcd / Mk 1:21-28  

Jan 14 - Wednesday of the First Week in Ordinary Time:                                                                                      
1 Sm 3:1-10, 19-20 / Ps 40:2 and 5, 7-8a, 8b-9, 10 / Mk 1:29-39  

Jan 15 - Thursday of the First Week in Ordinary Time:                                                                    
1 Sm 4:1-11 / Ps 44:10-11, 14-15, 24-25 / Mk 1:40-45  

Jan 16- Friday of the First Week in Ordinary Time:                                                                             
1 Sm 8:4-7, 10-22a / Ps 89:16-17, 18-19 / Mk 2:1-12 

Jan 17 - Memorial of Saint Anthony, Abbot:                                                                    
1 Sm 9:1-4, 17-19; 10:1 / Ps 21:2-3, 4-5, 6-7 / Mk 2:13-17  

Jan 18 - Second Sunday in Ordinary Time:                                                                     
Is 49:3, 5-6 / Ps 40:2, 4, 7-8, 8-9, 10 / 1 Co 1:1-3 / Jn 1:29-34  

Lecturas Diaria 

Ene 12 - Lunes de la Primera Semana del Tiempo Ordinario:                                              
1 Sm 1:1-8 / Sal 115, 12-13. 14-17. 18-19 / Mc 1:14-20  

Ene 13 - Martes de la Primera Semana del Tiempo Ordinario:                                                                      
1 Sm 1:9-20 / 1 Sm 2:1, 4-5, 6-7, 8abcd / Mc 1:21-28  

Ene 14 - Miércoles de la Primera Semana del Tiempo Ordinario:                                                                                      
1 Sm 3:1-10, 19-20 / Sal 39, 2 y 4ab. 7-8a. 8b-9. 10 / Mc 1:29-39  

Ene 15 - Jueves de la Primera Semana del Tiempo Ordinario:                                                                    
1 Sm 4:1-11 / Sal 43, 10-11. 14-15. 24-25 / Mc 1:40-45  

Ene 16- Viernes de la Primera Semana del Tiempo Ordinario:                                                                             
1 Sm 8:4-7, 10-22 / Sal 88, 16-17. 18-19 / Mc 2:1-12 

Ene 17 - Memoria de San Antonio, Abad:                                                                    
1 Sm 9:1-4, 17-19; 10:1 / Sal 20, 2-3. 4-5. 6-7 / Mc 2:13-17  

Ene 18 - Segundo Domingo Ordinario:                                                                     
Is 49:3, 5-6 / Sal 39, 2 y 4ab. 7-8a. 8b-9. 10 / 1 Cor 1:1-3 / Jn 1:29-34  
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2.67” x 2” 

$800 

Per year/ annual 

 

2.66” x 4” 

$1,500 

Per year/ anual 

1.33” x 2” 

$500 

Per year/ anual 


